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Аннотация
В настоящей статье анализируется соотношение разработанного Европейским Союзом 

механизма корректировки углеродных границ с нормами права ВТО. В частности, эмпи-
рической основой исследования выступают статьи I, II, III, XI, XX ГАТТ. Рассматривается 
несоответствие трансграничного углеродного регулирования ЕС принципам националь-
ного режима и режима наибольшего благоприятствования, тарифным уступкам ЕС, прин-
ципу общей отмены количественных ограничений, общим исключениям по ГАТТ. Обозна-
чены основные проблемы несовместимости трансграничного углеродного регулирования 
ЕС и норм права ВТО. Предложены меры, которые могут быть приняты в ЕАЭС в целях 
защиты экономик государств-участников от негативных эффектов, вызванных трансгра-
ничным углеродным регулированием ЕС, а также меры по разработке ЕАЭС собственного 
механизма углеродного регулирования, ориентированного на поддержку развивающихся 
экономик. 

Ключевые слова: трансграничное углеродное регулирование ЕС, механизм корректи-
ровки углеродных границ, право ВТО, ГАТТ, ЕАЭС.
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Abstract
In the article, the correlation of the European Union Carbon Border Adjustment Mechanism 

with WTO law is analyzed. In particular, the study is based on Articles I, II, III, XI, XX of the 
GATT: the compliance of Border Carbon Adjustment with the principles of the national regime 
and the most favoured nation regime, the associated tariff  rate, the general abolition of quan-
titative restrictions, general exceptions under the GATT are considered. Th e main problems of 
compatibility of EU Border Carbon Adjustment and WTO law are outlined. Th e measures that 
could be taken in the EAEU in order to protect the economies of the participating states from the 
negative eff ects caused by cross-border carbon regulation of the EU, as well as measures to devel-
op the EAEU own carbon regulation mechanism aimed at supporting developing economies, are 
proposed.
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В связи с усилиями, прилагаемыми мировым сообществом по борьбе с изме-
нением климата, представляется целесообразным рассмотреть механизм коррек-
тировки углеродных границ (CBAM) Европейского союза (ЕС) в контексте соот-
ветствия нормам права ВТО. В предложении Европейской комиссии о создании 
данного механизма было обозначено, что приоритетной задачей проекта ЕС яв-
ляется сокращение выбросов углекислого газа, одного из основных парниковых 
газов, ведущих к глобальному потеплению, на 55% в 2030 году по сравнению с 
уровнями 1990 года1. Основные правила функционирования CBAM были сформу-
лированы в Регламенте EU 2023/956 от 10 мая 2023 года. Регламент, в частности, 
создаёт систему учёта и верификации выбросов парниковых газов, сопровождаю-
щих производство регулируемой продукции, импортируемой в ЕС, а также пред-
усматривает установление и взимание платы за такие выбросы2.

Трансграничное углеродное регулирование Европейского Союза (ТУР ЕС) – 
это механизм, согласно которому организации, осуществляющие экспорт в ЕС 
товаров по ряду направлений производства, должны будут предоставлять в ЕС от-
четность о выбросах парниковых газов и приобретать на платной основе сертифи-
каты на данные выбросы. Механизм направлен на уравнение мер климатического 
законодательства в отношении внутренних и внешних производителей продукции 
для продажи в ЕС с целью поощрения экологизации производственных процессов 
и предотвращения «утечки углерода» в секторах экономики, предприятия которых 
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включены в систему торговли выбросами ЕС и вынуждены покупать квоты на осу-
ществляемые ими выбросы по формирующейся в системе цене. Импортеры ЕС 
будут покупать углеродные сертификаты, соответствующие цене углерода за одну 
тонну, которая была бы уплачена, если бы товары производились в соответствии с 
правилами ценообразования на углерод ЕС. И наоборот, как только производитель, 
не входящий в ЕС, оплачивает цену за углерод, используемый при производстве 
импортируемых товаров в третьей стране, соответствующая стоимость может вы-
читаться для импортера ЕС.

Цена за сертификат будет взиматься с углеродного следа товара, ввозимого на 
территорию ЕС. Углеродный след включает прямые выбросы парниковых газов в 
процессе производства товара и сырья, которое используется для производства то-
вара. Косвенные выбросы парниковых газов, связанные с выработкой электриче-
ской или тепловой энергии, закупленной у сторонних компаний для производства 
товара, не подлежат учёту. 

Однако «прогрессивные» на первый взгляд планы ЕС по декарбонизации эко-
номики можно оспорить ввиду несоответствия правилам ВТО, поскольку наблю-
дается немало противоречий механизма с положениями ГАТТ. Одно из ключевых 
положений права ВТО, получившее отражение в статье I ГАТТ, – это принцип наи-
большего благоприятствования. Согласно нормам статьи I:1 ГАТТ, «в отношении 
таможенных пошлин и сборов всякого рода, налагаемых на ввоз и вывоз, или в 
связи с ними или налагаемых на международный перевод платежей за импорт или 
экспорт и в отношении метода взимания таких пошлин и сборов, а также всех 
правил и формальностей в связи с ввозом и вывозом, любое преимущество, бла-
гоприятствование, привилегия или иммунитет, предоставляемые любой догова-
ривающейся стороной любому товару, происходящему из или предназначенному 
для любой другой страны, должны немедленно и безусловно предоставляться 
аналогичному товару, происходящему из или предназначаемому для территорий 
всех других договаривающихся сторон». Таким образом, наилучшие условия, 
предоставленные в рамках международного торгового соглашения одной стране, 
должны автоматически распространяться на остальных участников многосторон-
ней торговой системы. Статья I ГАТТ предостерегает ЕС от проведения различий 
между импортом, поскольку импорт всех подобных продуктов, независимо от их 
происхождения, должен облагаться одним и тем же уровнем ТУР. Ни одна страна 
не должна рассматриваться менее преференциально, чем другая страна в соответ-
ствии с положением о наиболее благоприятствуемой нации.

В целях более детального анализа влияния положений статьи I ГАТТ на ТУР 
можно привести пример Канады, которая планирует запустить проект собственно-
го ТУР. Однако обеспечение ГАТТ-совместимости неизбежно вызовет трудности 
либо де-факто либо де-юре. При наличии изменяющейся пограничной цены на 
товары, основанной на уровне ценообразования на углерод в стране их происхож-
дения, ТУР будет дискриминационным де-факто, поскольку с различных произво-



Трибуна молодых ученых

Российский внешнеэкономический вестник 3 - 2024116

дителей, создающих аналогичные продукты, сбор на границе будет взиматься не-
одинаково. Правила статьи I ГАТТ были бы соблюдены, если бы ТУР применялось 
в качестве фиксированного сбора с учетом фактических производственных выбро-
сов или механизмов ценообразования, но тогда утратилась бы де-юре связь между 
взимаемыми затратами и выброшенными парниковыми газами. В таком случае 
введение сбора начинает походить на торговый барьер, что требует рационального 
объяснения с точки зрения исключений из ГАТТ3. 

Не менее существенными положениями несогласованности ТУР ЕС и права 
ВТО, являются статьи II:2 и III:2 ГАТТ. Статья II.2 ГАТТ устанавливает следующее 
правило: «ничто в настоящей статье не препятствует любой договаривающейся 
стороне налагать в любое время на ввоз любого товара сбор, эквивалентный вну-
треннему налогу, налагаемому в соответствии с положениями пункта 2 статьи III 
на аналогичный отечественный товар или на товар, из которого импортируемый 
товар был полностью или частично изготовлен или произведен». В связи с при-
менимостью вышеуказанных статей возникает закономерный вопрос о том, будет 
ли мера по корректировке выбросов углерода в отношении углерода, выбрасыва-
емого для производства импортного продукта, считаться эквивалентной внутрен-
нему налогу для аналогичных отечественных продуктов. Тем не менее суд ЕС уже 
высказал мнение, что ТУР не является налогом, сославшись в деле о включении 
авиационного сектора в систему торговли выбросами на отсутствие «прямой и не-
разрывной связи» между расходом топлива и выбросами, поскольку авиакомпани-
ям не нужно покупать квоты, соответствующие количеству выбросов, а цена квот, 
которые должны быть куплены, неизвестна на момент осуществления полётов4. 

Ещё одной проблемой реализации ТУР является дискриминация де-факто, воз-
никающая в случае, если производители товара происходят из менее развитых и 
более бедных стран. В рамках недискриминационного обязательства ЕС при раз-
работке ТУР должен был учитывать различные условия, которые могут возник-
нуть на территориях других стран, в том числе особенности развития экономики 
государств мира. Отсутствие определённой формулы учёта условий на территори-
ях различных государств обеспечивает равенство в праве, которое контрастирует 
с фактическим неравенством: для производителей в наименее динамичных эко-
номиках относительная величина их производственных издержек гораздо выше5. 
Несмотря на необходимость платить одинаковую сумму за тонну выбросов парни-
ковых газов, производители, не обладающие собственными внутренними схемами 
углеродного ценообразования, скорее всего, будут вынуждены заплатить большую 
стоимость и, таким образом, окажутся в невыгодном положении. С целью испра-
вить подобное положение вещей развитым странам необходимо разработать своё 
ТУР, чтобы иностранные производители платили только среднюю часть суммы, 
которую платят их отечественные коллеги. Производители будут платить анало-
гичные суммы независимо от происхождения и объема выбросов, и это вполне 
отвечает требованиям национального режима, однако может помешать цели ТУР 
самого ЕС.
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Статья III:4 ГАТТ допускает применение внутренних нормативных требований 
к импорту на границе. Если регистрационные сборы государств – членов ЕС в со-
ответствии с правилами ВТО будут признаны регулированием, а не налогом, член 
ЕС может потребовать от импортеров рассчитать и оплатить выбросы от производ-
ства, пропорциональные количеству импортируемых в это государство товаров. 
Хотя для экспортера нет существенной разницы, платит ли он сбор на границе, 
чтобы соответствовать требованиям по внутреннему налогу или же внутреннему 
нормативному сбору, однако в соответствии с ГАТТ может существовать юриди-
ческое различие, поскольку статья II запрещает импортные пошлины и сборы, 
превышающие связанную тарифную ставку страны, за исключением внутренних 
налогов в соответствии со статьей II:2(a). В итоге механизм ценообразования на 
углерод столкнется с большим количеством барьеров и может очень быстро ока-
заться в мире исключений ГАТТ за попытку превысить связанную тарифную став-
ку. 

Помимо несогласованности ТУР ЕС с вышеуказанными статьями ГАТТ, стоит 
отметить и противоречие с пунктом 1 статьи XI ГАТТ, который закрепляет следу-
ющую норму: «ни одна из договаривающихся сторон не устанавливает или не со-
храняет на ввоз любого товара из территории другой договаривающейся стороны 
или вывоз или продажу для экспорта любого товара, предназначаемого для терри-
тории другой договаривающейся стороны, никаких запрещений или ограничений, 
будь то в форме квот, импортных или экспортных лицензий или других мер, кроме 
пошлин, налогов или других сборов». Следовательно, статья XI:1 ГАТТ налага-
ет запрет на установку протекционистских тарифов и применение иных скрытых 
ограничений международной торговли. Исключения из пункта составляют пошли-
ны, налогов и другие сборы, однако, чтобы попасть в их число, ТУР должно быть 
признано не регулированием, а налогом на уровне права ВТО. 

Остановимся более подробно на взаимодействии ТУР ЕС и принципа нацио-
нального режима, который приобретает особую актуальность в случаях примене-
ния регулирования, связанного с изменением климата, как к отечественным, так 
и к иностранным производителям. Согласно положениям статьи III:2 ГАТТ то-
вары с территории любой договаривающейся стороны, ввозимые на территорию 
другой договаривающейся стороны, не подлежат обложению прямо или косвен-
но внутренними налогами или иными внутренними сборами любого рода, пре-
вышающими прямо или косвенно налоги и сборы, применяемые к аналогичным 
отечественным товарам. Таким образом, статья III:2 ГАТТ позволяет применять 
прямые и косвенные внутренние налоги и другие сборы к импорту, который похож 
на товары отечественного производства. Причём «косвенный» элемент охватывает 
сбор не на сам продукт, а на его обработку, что в целом согласуется с механизмами 
ценообразования на углерод, поскольку затраты на углерод основаны на обстоя-
тельствах производства6.

Сумма, уплачиваемая в рамках ТУР, не должна превышать сумму, применяе-
мую к отечественной продукции в соответствии со статьей III:2 ГАТТ. Обращаясь 
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к примеру из судебной практики, стоит отметить, что Апелляционный орган ВТО 
по делу «Индия – Дополнительные пошлины на импорт» установил, что «требова-
ние соответствия статье III:2 ГАТТ должно рассматриваться наряду с соответстви-
ем статье II:2 (а) и придает смысл её требованию об эквивалентности внутреннего 
налога и импортного сбора7. Касательно определения термина «эквивалент» Апел-
ляционный орган ВТО постановил, что он относится к «сравнительной оценке, 
которая является как качественной, так и количественной по своему характеру», 
и что такая оценка должна включать количественные показатели, касающиеся эф-
фекта и суммы внутреннего налога и импортного сбора»8. Кроме того, в контексте 
статьи III:2 ГАТТ отечественные и импортные продукты могут быть квалифици-
рованы как «подобные» («like»), когда они являются непосредственно конкури-
рующими или заменяемыми продуктами (в отличие от понятия «аналогичного» 
продукта в контексте инструментов защиты торговли) («like» product in the context 
of trade defence instruments)9. 

Вопрос об определении «сходства» рассматривался в ряде дел об урегулирова-
нии разногласий.  Так, в деле «Канада – Периодические издания» Апелляционный 
орган разъяснил, что: «надлежащий критерий заключается в том, что определение 
«подобных продуктов» для целей статьи III:2 должно толковаться строго в каж-
дом конкретном случае путем изучения соответствующих факторов: конечного ис-
пользования продукта на данном рынке, вкусов потребителей, свойств, характера 
и качества продукта»10. 

В решении по делу «Канада – Льготные тарифы» Апелляционный орган при-
шел к следующему выводу: «конкурентные отношения между продуктами могут 
потребовать рассмотрения затрат и производственных процессов, используемых 
для производства продукта». Аргументация заключалась в том, что предпочтения 
правительства при покупке электроэнергии могут отражать то, что «потребители 
готовы покупать электроэнергию, полученную в результате сочетания различных 
технологий производства, даже если это дороже, чем электроэнергия, которая про-
изводится исключительно из традиционных источников генерации».11 Содержа-
щаяся в данном прецеденте ссылка на тот факт, что потребители в целях защиты 
климата готовы покупать электроэнергию по завышенным ценам, имеет прямое 
отношение к целям ТУР, при этом нужно учитывать, что подобных взглядов при-
держивается и всё международное сообщество, что подтверждается Парижским 
соглашением12. Продукты ЕС также должны соблюдать одни и те же правила с 
точки зрения различных уровней финансового бремени в зависимости от уровня 
выбросов углерода продукта. 

Переходя к анализу статьи XX ГАТТ, подчеркнем, что её вводная часть содержит 
следующее условие: если соответствующие меры не используются таким образом, 
который мог бы стать средством произвольной или неоправданной дискримина-
ции между странами, в которых преобладают одинаковые условия, или скрытым 
ограничением международной торговли, исключения применяются. Дискрими-
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нация будет произвольной или неоправданной, если причины дискриминации не 
имеют рациональной связи с целью или противоречат цели меры. Иными словами, 
необходимо оценить, может ли дискриминация быть согласована или рационально 
связана с политической целью одного из пунктов статьи XX, в соответствии с ко-
торыми эта мера была оправдана. В данном контексте важно посмотреть на другие 
меры, которые ранее рассматривались как произвольная и неоправданная дискри-
минация или замаскированное ограничение торговли в прецедентном праве ВТО. 

Подобный вопрос рассматривался в деле «США – Креветки», в рамках которо-
го был проведен анализ того, предприняла ли страна, вводящая одностороннюю 
меру, достаточные попытки принять участие в переговорах с целью заключения 
двусторонних или многосторонних соглашений в отношении рассматриваемых 
проблем13. Кроме того, было установлено преднамеренное и фактическое прину-
дительное воздействие мер США на правительства других государств, с тем чтобы 
они проводили по существу ту же политику, что и США, не занимаясь вопросами 
её целесообразности в условиях, преобладающих в странах-экспортерах, является 
произвольной и неоправданной дискриминацией. В контексте права ВТО в данном 
случае можно требовать только «программы, сопоставимой по эффективности» с 
американской, если в сложившихся обстоятельствах не было альтернативы, одно-
временно менее затратной и сопоставимой по эффективности.

Рассмотрим, как несоответствие ТУР ЕС правилам ВТО соотносится с общими 
исключениями, предусмотренными статьёй XX ГАТТ. Наиболее значимыми ис-
ключениями применительно к рассматриваемой тематике являются пункты (b) и 
(g) статьи XX, которые позволяют странам – членам ВТО проводить политику, 
несовместимую с нормами ГАТТ, но необходимую для защиты жизни или здоро-
вья человека, животных и растений; или относящуюся к консервации истощаемых 
природных ресурсов, если подобные меры проводятся одновременно с ограниче-
нием внутреннего производства или потребления. Политика, направленная на со-
кращение выбросов углерода, теоретически может подпадать под действие статьи 
XX (b) ГАТТ, так как необходима для защиты человека от негативных последствий 
изменения климата (глобального потепления, наводнений, повышения уровня 
моря и т.д.). В своём докладе по делу «Корея – Меры, влияющие на импорт све-
жей, охлажденной и замороженной говядины», Апелляционный орган ВТО истол-
ковал обоснованность как совокупность следующих критериев: вклад, внесенный 
мерой в достижение поставленной цели, важность общих интересов или ценно-
стей, защищенных этой мерой, и сопутствующее воздействие меры на импорт или 
экспорт. Установление подобных критериев важно для определения возможности 
применения более совместимой с ВТО или менее ограничивающей торговлю аль-
тернативной предлагаемому регулированию стратегии. Также Апелляционный 
орган счел, что «чем более жизненно важны общие интересы или ценности, тем 
легче было бы принять в качестве «необходимой» меру, разработанную в качестве 
инструмента принудительной реализации», «чем больше вклад в достижение пре-
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следуемой цели, тем легче считать меру «необходимой», а меру, оказывающую 
относительно незначительное воздействие на импортируемую продукцию,  легче 
можно было бы считать «необходимой», чем меру с интенсивными или более ши-
рокими ограничительными последствиями»14. В деле «Китай – Меры, затрагиваю-
щие торговые права и услуги по распространению определенных публикаций и ау-
диовизуальных развлекательных продуктов» Апелляционный орган резюмировал, 
что торговые ограничительные меры должны быть сбалансированы с тем, чтобы 
существовала подлинная связь – совокупность целей и средств15. Ввиду обилия 
вариантов аналогичной политики доказать необходимость ТУР, разработанного 
ЕС, а именно то, что не существует разумно доступной, менее ограничительной 
альтернативы для достижения соответствующего уровня защиты, будет непросто, 
поэтому ссылка на то, что ТУР ЕС является исключением из ГАТТ, представляется 
неоправданной. 

Пункт (g) статьи XX потребует доказать относимость ТУР ЕС к консервации 
истощаемых природных ресурсов в сочетании с одновременным ограничени-
ем внутреннего производства или потребления. Поскольку изменения климата в 
сторону глобального потепления в настоящее время вызывают всё большую обе-
спокоенность у мирового сообщества, климат можно считать невозобновляемым 
природным ресурсом. Например, Рабочая Группа ВТО в рамках дела «США – Бен-
зин» уже рассматривала вопрос о том, что чистый воздух без выбросов можно ква-
лифицировать в качестве природного исчерпаемого ресурса в контексте данного 
пункта статьи XX16. В вышеупомянутом деле «США – Креветки» Апелляционный 
орган ВТО заявил, что «интерпретация «природного исчерпаемого ресурса» долж-
на быть сделана на основе эволюционного толкования со ссылкой на современ-
ные проблемы мирового сообщества, касаемые защиты и сохранения окружающей 
среды». Однако несмотря на то, что данное толкование предоставляет достаточ-
ную свободу для того, чтобы отнести вышеперечисленные объекты к исчерпае-
мым природным ресурсам, шансы ЕС оправдать применение ТУР соответствую-
щим пунктом статьи XX ГАТТ сведены к минимуму ввиду того, что ЕС вряд ли 
пойдет на ограничение внутреннего производства или потребления.

На уровне Евразийского экономического союза (ЕАЭС) в настоящее время так-
же активно разрабатывается совместная климатическая политика, что подтвержда-
ется, в частности, недавно принятыми Критериями зеленых проектов государств-
членов ЕАЭС (модельной таксономией ЕАЭС)17 и Стратегией развития ЕАЭС до 
2025 года18. Поскольку ЕС предпочитает использовать собственные экологические 
стандарты, чтобы обеспечить конкурентное преимущество своим предприятиям, 
то вариантом ответа на введение ЕС механизма трансграничного углеродного ре-
гулирования может служить потенциальный механизм торговли квотами на вы-
бросы, разработанный ЕАЭС. Государства ЕАЭС получат возможность торговать 
углеродными квотами на внутренних и международных рынках, использовать 
средства для снижения своих выбросов парниковых газов и в конечном итоге за-
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щититься от негативного влияния на свои экономики со стороны ЕС. В связи с 
этим представляется целесообразным создать на уровне ЕАЭС схему выпуска и 
признания добровольных углеродных единиц, что позволит запустить трансгра-
ничной углеродный рынок на территориях стран – членов Союза. Подобная схема 
предполагает, в частности, что выпущенные в государствах – членах ЕАЭС угле-
родные единицы обязаны признаваться на территориях стран ЕАЭС в рамках на-
циональных систем торговли квотами на выбросы в качестве углеродных единиц, 
что позволит, к примеру, компании из Киргизии зачесть углеродный кредит, вы-
купленный у российской компании. Кроме того, в рамках модели трансграничного 
углеродного рынка ЕАЭС углеродные единицы могут служить инструментом для 
зачета компаниями государств-членов своих обязательств в рамках торговли кво-
тами на выбросы. 

Таким образом, в целях реализации собственного механизма трансгранично-
го углеродного регулирования ЕАЭС необходимо сначала разработать и принять 
наднациональное законодательство, регулирующее торговлю квотами на углерод 
и определяющее правила механизма учета и распределения квот, а также меха-
низмы санкций за нарушение соответствующих правил. При создании регистра 
участников торговли квотами на углерод, а также учетных реестров для учета 
выданных и использованных квот, важно учесть информацию о компаниях и ор-
ганизациях, имеющих право на участие в торговле квотами, включая данные о 
их эмиссиях и платежеспособности. Квоты могут быть распределены на основе 
различных принципов, включая объем эмиссии парниковых газов, потенциал со-
кращения выбросов и др. Для проведения торговли квотами на углерод представ-
ляется целесообразной организация работы торговых площадок в виде электрон-
ных платформ или фондовых бирж, которые могли бы обеспечивать прозрачность, 
эффективность и конкурентность торговли. Доходы от углеродного регулирования 
в свою очередь должны быть направлены на смягчение последствий изменений 
климата, а не на повышение конкурентоспособности промышленности, поэтому в 
рамках ЕАЭС, в отличие от ЕС, где компании вынуждены покупать сертификаты, 
экспортеры должны оплачивать выбросы парниковых газов непосредственно в на-
циональные бюджеты государств-членов.

В потенциальном механизме трансграничного углеродного регулирования 
ЕАЭС важно предусмотреть гибкость и открытость: модель должна позволять 
адаптировать регулирование к уникальным обстоятельствам каждой страны-участ-
ницы и к индивидуальным обстоятельствам торговых партнеров ЕАЭС (например, 
внесение дополнительных корректировок для импорта из стран с аналогичной 
углеродной схемой). Стоит учитывать, что развивающимся странам-партнерам 
ЕАЭС может потребоваться больше времени и ресурсов для перехода к устойчи-
вым экологическим моделям. Даже если в стране-экспортере отсутствует угле-
родный режим, экспортерам из этой третьей страны должна быть предоставлена 
возможность продемонстрировать, что их чувствительность к выбросам углерода 
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соответствует критериям ЕАЭС. Однако учет различных углеродных режимов в 
третьих странах или углеродоемкости продукции отдельных экспортеров с точки 
зрения осуществимости вызывает огромное количество вопросов, в связи с чем 
предлагается создать систему эффективного мониторинга и обмена информаци-
ей о выбросах с использованием сети «Интернет», которая позволит отслеживать 
климатический прогресс государств и корректировать модель в зависимости от ре-
альных результатов и потребностей. В целях облегчения международной торговли 
углеродными единицами ЕАЭС рекомендуется заключить международные согла-
шения с третьими странами, например, с Индонезией, Китаем, ЮАР, Вьетнамом, 
Индией, о развитии торговли углеродными единицами, которые могут содержать 
положения по взаимному признанию «зеленых» проектов, по вопросу возможного 
переноса приобретенных углеродных единиц в углеродные реестры друг друга и 
т.д. Более того, учесть интересы развивающихся государств позволило бы также 
заключение ЕАЭС соглашения с третьими странами по аспектам сопоставимости 
между углеродными режимами, например, со странами объединений БРИКС и 
ШОС. Выработав единую согласованную позицию, государствам ЕАЭС разумно 
донести ее до международного сообщества посредством ее продвижения на пло-
щадке G-20 или ООН, поскольку разработка стандартов по экологической устой-
чивости способствуют защите ЕАЭС собственных стратегических интересов в 
экономике. 

Таким образом, на основе проведенного анализа можно выделить следующие 
основные проблемы ГАТТ – совместимости ТУР ЕС: установление дополнитель-
ных сборов сверх уровня связывания тарифных обязательств, который превышать 
нельзя; нарушение режима наибольшего благоприятствования в связи с разными 
условиями ТУР для разных стран-партнеров; неравные условия для отечествен-
ных и импортных товаров, особенно в случае сохранения бесплатных квот для 
национальных производителей, то есть нарушение положений национального 
режима. Создание ЕАЭС альтернативной справедливой модели трансграничного 
углеродного регулирования, учитывающей интересы развивающихся стран и ори-
ентированной на поддержку развивающихся экономик, разработка собственных 
экологических стандартов и эффективное международное сотрудничество с заин-
тересованными государствами в перспективе может помочь избежать негативного 
влияния со стороны ТУР ЕС.
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